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SUTARTIS NR. F12-12

Du ttrkstaniiai Se5ioliktq metq balandiio mdnesio 08 diena, Plungd

Plunges technologijt4 ir verslo molrykla, juridinio asmens kodas 190805844 , atstovaujama
direktoriaus Audriaus Misiuno, veikiandio pagal molgtklos nuostatus (toliau - Pirkeias), ir

J. Trilikauskiends firma, juridinio asmens kodas 171045244, atstovaujama savininkes Jolitos
Trilikauskiends, veikiandios pagal Plungds rajono Valstybines maisto ir veterinarijos tat'nybos
iiduotq leidimq verstis vaisiq, uogt4 ir dariovi4 maZmenine prelqtba (toliau - Tiekejas),

toliau kartu Sioje prekiq vie5ojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas
atskirai -,,Salimi",

sudare 5i4 SvieZiq darZoviq, vaisiq ir grybq vie5ojo pirkimo - pardavimo sutarti, toliau vadinamE
,,Sutartimi", ir susitare del toliau i5vardintq s4lygq.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia sutartimi Tiekejas isipareigoja perduoti jam nuosavybes teise priklausandias SvieZias
darZoves, vaisius ir grybus (Technine specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. I ) (toliau-
Prekes) Pirkejo nuosavyben, o Pirkejas isipareigoja priimti ir sumoketruL jas nustatyt4 pinigq sum4
Sios sutarties numatytomis s4lygomis ir tvarka.

2. Prekiq tiekimo tvarka

2.L Pirkejo uZsakyos (Pirkejo vardu prekes gali uZsakyti telefonu ar faku Plunges
technologijq ir verslo mokyklos valgyklos vedeja) reikiamos prekes Saliq susitarimu suderintais
terminais ir tvarka pristatomos Pirkejo nurodytu adresu I prekiq paskirties viet4 - Mendeno g. 7,
Plung€, o Saliq susitarimu tiekiamos Tiekejo prekybos vietoje.

2.2. Tiekejas gali veluoti pristaty'ti prekes, tik i5 anksto apie tai praneSgs Pirkejui. Prekes
pristatomos Tiekejo transportu nemokamai. Tiekejas prisiima visas su prekiq transportavimu
susijusias iSlaidas.

2.3. Tiekejas pasilieka teisE keisti prekiq tiekimo grafikus ir terminus, tik suderings su
Pirkeju ir ra5tu informavgs apie sillomus pasikeitimus prieS 5 ( penkias) darbo dienas.

2.4. Jei Tiekejas pristato prekes, neatitinkandias uZsakyme nurodyto asortimento ar kiekio
Pirkejas turi teisg tq prekiq nepriimti, o priimtas - grqLinti per vien4 darbo dien4.

2.5. Tiekejas Prekes pristato tokioje taroje ir pakuoteje, kad b[tq uZtikrintas prekiq
tinkamumas ir saugumas jq gabenimo ir krovimo bei laikymo metu, laikant jas iprastomis
s4lygomis. UZ prekiq kokybes sumaZejim4 del netinkamo ipakavimo ar transportavimo s4lygq
atsako Tiekejas, atlygindamas Pirkejui visus su tuo susijusius nuostolius.

2.6. Pirkejas isipareigoj a gr4Linti Tiekejui daugkartinio naudojimo tarq, kurioje pristatomos
Prekes. Praradgs ar sugadings tar4, Pirkejas isipareigoja atlyginti prarastos ar sugadintos taros vertg.

3. Prekiq kokyb€

3.1. Tiekejas privalo garantuoti, kad bltq tiekiamos kokybi5kos prekes. Prekiq kokybe turi
atitikti tai prekes r[Siai Lietuvos Respublikoje taikomus kokybes reikalavimus ir standartus.

4. Prekiu kiekis

4.1. Konkrediq parduodamq - perkamq prekiq pavadinimai ir kaina yra nurodomi juriding
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4.2. Preliminarus perkamq prekiq kiekis 32 550 kg per 24 men. Keidiantis poreikiams,
Pirkejas gali keisti (maZinti, didinti ar atsisakyti) Sutarties priede Nr. 1 numatytus preliminarius
perkamq Prekiq kiekius ir pozicijas.

4.3. Pirkejas gali pirkti ir kitq Sutarties priede Nr. 1 nei5vardintq pana5ios paskirties prekiq.
Sutarties priede Nr. 1 nei5vardintos pana5ios paskirties prekes, bus perkamos atsiZvelgiant i Pirkejo
poreiki ir finansines galimybes, oficialiomis Tiekejo pirkimo dien4 nustatltomis kainomis. Galutine
sutarties verte priklausys nuo.fakti5kai nupirktq prekiq vertds, tadiau nevir5ys I0 000,00 (deiimt
tukstaniiq ) EUR be PVM.

4.4. Keidiantis prekei del prieZasties, nepriklausandios nuo Tiekeio, ir del kurios jis negali
Pirkejui pateikti sutarties priede Nr. 1. numatytq prekiq, Tiekejas turi teisg pateikti tokias prekes,
kurios yra lygiavertes ar geresnes uZ pirkimo metu nurodytas prekes,betul,tqpadiqkain4.

5. Prekiq pridmimas pagal kieki ir kokybg. Gr4Zinimo tvarka ir gr4Zinimo iforminimas

5.1. PrieS priimdamas prekes, Pirkejas privalo isitikinti ar yra visi ir ar tinkamai sura5yti
prekes lydintys dokumentai (PVM s4skaita- faktura, transporto vaLtaral(iai, sertifikatas, kokybes
paLymejimas ir kt.).

5.2. Prekes pagal kieki ir kokybg Tiekejas perduoda, o Pirkejas priima, dalyvaujant Saliq
atstovams:

- jei prekes pristatomos Tiekejo transportu - i5kraunant prekes prekiq paskirties vietoje,
adresu Mendeno g. 7, Plunge.

- jei prekes Pirkejas i5siveZa savo transportu - pakraunant prekes Tiekejo prekybos vietoje.
5.3. Prekiq priemimas pagal kieki vykdomas sverimo, skaidiavimo ir kitais budais. Prekes

pagal kieki laikomos priimtomis, kai Pirkejo atsakingas darbuotojas prekiq priemim4 patvirtina
savo para5u PVM s4skaitoje-fakturoje ar kitame galiojandiame dokumente. Po PVM s4skaitos-
fakturos ar kito galiojandio dokumento patvirtinimo Pirkejo pretenzijos del prekiq kiekio tr[kumo
nepriimamos.

5.4. Prekiq kokybe, priimant prekes pakrovimo i transporto priemong Tiekejo prekybos
vietoje metu ar i5krovimo i5 transporto priemonds Pirkejo prekiq paskirties vietoje metu, nustatoma
vtzuahai (apZilrint pakuotg, Lymejimq, prekes ir kt.). NekokybiSkos prekes (su paZeista pakuote,
sugedusios ir kt.) Pirkejas gali nepriimti,

5.5. Nustatgs pasleptus prekiq defektus jq realizacijos procese, bet ne veliau kaip po 6
(Se5iq) valandq nuo jq priemimo, Pirkejas privalo nedelsiant apie tai pranesti Tiekejui faksu ar
elektroniniu pa5tu. Prekiq kokybe turi buti nustatoma ne veliau kaip per 24 vaL nuo pranesimo
gavimo dienos:

- jeigu Pirkejas gauna ra5ti5k4 Tiekejo sutikim4, jis prekiq kokybg gali nustatyti
viena5aliSkai.

- jei Tiekejo atstovas atsisako ar negali dalyvauti prekiq kokybes nustatyme, ar negautas
Tiekejo atsakymas per nurodyq laikq, prekiq kokybe nustatoma dalyvaujant nepriklausomam
ekspertui. Ekspertas kviediamas ir eiant Tiekejo ir Pirkejo atstovq nesutarimams del prekiq
kokybes. Bet kuriuo atveju prekiq kokybe iforminama prekiq kokybes aktu.

5.6. Ekspertizes i5laidas apmoka del prekiq kokybes neatitikimo kalta Salis.
5.7. Saliq susitarimu:

- nekokybi5kos prekes pakeidiamo s kokybi5komis ;
- nekokybi5kos prekes gr4Zinamos, i5ra5ant galiojandius dokumentus, o permoketos sumos

Pirkejui gr4Zinamos arba atliekama uZskaita.

6. Prekiq kaina ( kainodaros taisyklds) ir atsiskaitymo uZ prekes tvarka

6.1. Prekiq kainos yra nurodyos Sutarties priede Nr. 1.
6.2. Prekiq kaina (ikainis) gali btti koreguojama kainodaros taisyklese, kurios paruostos

vadovaujantis ffie5ojo pirkimo-pardavimo sutardiq kainodaros taisy\fi ymo metodikos
aktualia a, nustatytais atvej ais:
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6.2.1. pasikeitus Lietuvos Respublikos pridetines vertds mokesdio dydZiui. Prekiq kainos
perskaidiuojamos jas keidiant tokiu procentu, kiek procentq pakito mokesdio dydis;

6.2.2. pasikeitus panaSiq prekiq kainq (fkainiq) lygiui;
6.2.3. sutarties 6.2.2. punkte nustatytu atveju prekiq kaina (ikainis) perskaidiuojama, jeigu

kainq (ikainio) lygio skirtumas, lyginant einamqjq metq sausio menesio kainas su praejusiq metq
sausio menesio kainomis yra didesnis arba maZesnis kaip 10 (desimt) procentq;

6,2.4. Sutarties Salis, inicijuojanti prekiq kainos (ikainio) perskaidiavim4 sutarties 6.2.2.
punkte nustatytu atveju, twi pateikti Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybes iSduot4 dokument4, patvirtinantipana5iq prekiq kainos (ikainio) lygio pokyti.

6.2.5. perskaidiuota prekiq kaina (ikainis) isigalioja kit4 menesi nuo papildomo susitarimo
del prekiq kainos (ikainio) perskaidiavimo pasira5ymo dienos;

6.2.6. perskaidiuota prekiq kaina (ikainis) iforminama papildomu sutarties Saliq raSytiniu
susitarimu.

6.3. I prekiq kain4 iskaitomos visos tiekejo i5laidos.
6.4. Apmokejimas uZ prekes atliekamas pavedimu i Tiekejo Sioje sutartyje nurody4

atsiskaitom4j4 s4skait4, per 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq nuo PVM s4skaitos fakturos
pateikimo Pirkejui dienos ir Saliq susitarimu gali b[ti atidedamas iki 60 (Se5iasde5imt) kalendoriniq
dienq.

6.5. Pirkejas turi teisg pristabdyi apmokejim4 jei:
6.5.1. PVM s4skaitoje-faktDroje nurodyta neteisinga suma (kol bus i5siai5kinta su Tiekeju).
6.5.2. PVM saskaita-faktura neatitinka LR norminiu teises aktu reikalavimu.

7. Saliq teisds ir isipareigojimai

7. 1. Tiekdjas isipareigoja:
7.1.1.perduoti kokybi5kas prekes Pirkejo nuosavyben Sios sutarties nustatytomis s4lygomis

ir tvarka.
7 .1.2. nustatltus kiekybinius ir kokybinius neatitikimus pa5alinti, i5taisyti, sukomplektuoti

arba pakeisti kokybi5komis prekemis savo s4skaita.
7.2. Tiekdjas turi teisg:
7.2.1. reikalauti, kad Pirkejas priimtq uZsakytas prekes ir sumoketq Sioje sutartyje nustatlt4

kain4.
7.2,2. atsisakyti nuo sutarties, jeigu Pirkejas, paZeisdamas sutarti, atsisako priimti prekes

arba sumoketi uZ jas nustatyt4 kain4.
7.3. Pirkdjas isipareigoja:
7.3.L prekiq uZsakyme nurodyti tikslq prekiq asortiment4 ir kieki.
7.3.2.Sioje sutartyje numatlta tvarka ir terminais tinkamai priimti prekes pagal kieki ir

kokybg, o paZeidus 5i4 tvark4 ar terminus, nereik5ti Tiekejui pretenzijq.
7 .3.3. Sios sutarties nustatyta tvarka ir terminais apmoketi uZ gautas prekes.
7.4. Pirkdjas turi teisg:
1.4.1. visais teisetais bldais tikrinti perduodamq prekiq kieki bei kokybg ir reikalauti, kad

jam bfitq parduodamos tik kokybi5kos prekes.
7.4.2. nepriimti realizavimui netinkamq prekiq ir reikalauti jas pakeisti.
7.4.3.Sios sutarties p.p. 5.4 - 5.5 numatyta tvarka nustadius, kad priimtq prekiq kokybe

neatitinka LR taikomiems tos prekiq rlSies reikalavimams, graZinti Tiekejui prekes ir atsisakyti uZ
jas apmoketi

7.4.4. reikalauti, kad Pardavejas pateiktq reikiam4 apyvartines taros kieki.
7.4.5. atsisakyti nuo sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Prekiq tiekejas,

paZeisdamas sutarti, neperduoda prekiq.



8. Saliq atsakomybds sqlygos

8.1. UZ uZdelsim4 atsiskaityti Pirkejas moka Tiekejui 0,02 oA (dvi de5imtosios procento)
dydZio delspinigius nuo prekes kainos uZ kiekvien4 uZdelst4 dien4. Delspinigiq sumokejimas
neatleidZia Saliq nuo tolimesnio sutarties vykdymo.

8.2. Pardavejas savo nuoZiura gali nepaisyti Sios sutarties p. 8.1. numatytq taikyi
delspinigiq, uZ uZdelsim4 atsiskaityti, pagal Sioje sutartyje numatytas atsiskaitymo s4lygas ir taikyti
Pirkejui, uZ uZdelsim4 atsiskaityti, 0,00 % dydZio delspinigius nuo neapmoketos produkcijos
kainos uZ kiekvien4 uZdelst4 dien4.

8,3. Salys Siuo bes4lygi5kai patvirtina, kad visos Sioje sutartyje numatytos sankcijos yra
protingos ir teisingos ir todel Salys isipareigoja jas vykdl'ti.

8.4. Tiekejas, sutartu laiku nepristatgs uZsakytq prekiq moka Pirkejui 0.02% dydZio
delspinigius nuo prekiq kainos uZ kiekvien4 uZdelst4 pristatlti dien4. Laiku neivykdZius uZsakyrno
Pirkejas gali atsisakyti nuo paveluoto uZsakymo priemimo.

8.5. Saliq atsakomybe yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teises aktus ir
5i4 sutarti. Salys isipareigoja tinkamai vykdyi savo isipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiq veiksmq, kuriais galetq padaryti Zalos viena kitai ar apsunkintq kitos
Salies prisiimtq isipareigojimq ivykdym4.

9. SusiraSindjimas

9.1. Sutarties Salys susiraSineja lietuviq kalba. Visi prane5imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 5i4 sutarti, bus laikomi galiojandiais ir iteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeni5kai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavim4 arba i5siqsti
registruotu pa5tu, faksu, elektroniniu pa5tu (patvirtinant gavim4) toliau nurodyais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurode viena Salis, pateikdama prane5im4:

9,2. Jei pasikeidia Salies adresas h I u kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sali
pranesdama ne veliau, kaip per 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siq reikalavimq, ji
neturi teises i pretenzijq ar atsiliepim4, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, priestaraqa sutarties s4lygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i5siqsto
pagal tuos duomenis.

10. Nenugalimos j6gos aplinkyb€s (force majeure)

10.1. Salis nera laikoma atsakinga uZ bet kokiq isipareigojimq pagal 5i4 sutartinelvykdym4
ar dalini neivykdym4, jeigu Salis irodo, kad tai ivyko del nelprastq aplinkybiq, kuriq Salys negalejo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pa5alinti jokiomis priemonemis, pvz.: Vyriausybes
sprendimai ir kiti aktai, kurie turejo poveiki Saliq veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susiremimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichines nelaimes.
Nenugalimos jegos aplinkybemis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybems taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos l5 d.

Pirk6ias Tiekdias
Vardas, pavarde Audrius Misilnas

(Plunees TVM direktorius)
Jolita Trilikauskiene
(J. Trilikauskienes firmos savininke)

Adresas Mendeno s. 7. LT-90143. Plunse Stoties s. 7, LT-90115, Plunee
Telefonas 8 448 71632 8 614 32726
Faksas 8 448 7t632
El. pa5tas sekretore@plungestvm. lt apskaitatratc@ gmail. com
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nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Del nenugalimos jegos (force
maieure) aplinkybes liudijandiq p&ymq i5davimo tvarkos patvirtinimo". Esant nenugalimos jegos
aplinkybems sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidLia-o,
nuo atsakomybes uZ sutartyje numatytq prievolirl neivykdym4, dalini neivykdym4 arba netinkam4
ivykdym4, o isipareigojimq vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, praSanti j4 atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Sahai ra5tu apie
nenugalimos jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo. tokirl
aplinkybiq atsiradimo ar paaiSkejimo, pateikdama irodymus, kad ji emesi visq pagristq atsargumo
priemoniq ir dejo visas pastangas, kad sumaZintq i5laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranejti
galim4 isipareigojimq ivykdymo termin4. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i5nyksta
isipareigojimq nevykdymo pagrindas.

10.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiq
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei5siundia prane5imo arba neinformuoja, ji privalo kompeniuoti kitai
Saliai Lalq,kuriESi patyre del laiku nepateikto prane5imo arba del to, kad nebuvo jokio prane5imo.

11. Sutarties galiojimas,lykdymo pradZia, trukmd ir terminai

11.1. Sutartis sudaroma24 (dvide5imt keturiems) kalendoriniams menesiams - nuo 2016 m.
balandZio men. 08 d. iki 2018 m. balandZio men. 08 d. 24 val.).

11.2. Si sutartis isigalioja nuo tada, kai abi Salys j4 pasiraSo ir galioja, kol Salys sutaria j4
nutraukti arba kol sutarties galiojimas pasibaigia (visi5kai ivykdomi isipareigojimai), nutraukiama
istatymu ar Sioje sutartyje nustatytais atvejais.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali bDti nutraukta ra5tiSku Saliq susitarimu arba vienos i5 Saliq valia.

12.2. Pirk6jas turi teisg viena5ali5kai nutraukti 5i4 sutarti prie5 termin4 Siais atvejais:
12.2.1. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo [king veikl4 arba

istatyrnuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
12.2.2. kai Tiekejas isiteisejusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra

pripaZintas kaltu del profesinio paZeidimo;
12.2.3. kai Tiekejas isiteisejusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu del sukdiavimo,

korupcij os, pinigr4 plovimo, dalyvavimo nusikalstamoj e organizacij oj e;
12.2.4. kai Tiekejas nevykdo kitq savo sutartiniq isipareigojimq ir tai yra esminis sutarties

paZeidimas;
12.2.5. del kitokio pobfidzio neveiksnumo, trukdandio vykdyti sutarti.

12.3. TiekCjas turi teisg viena5aliSkai nutraukti 5i4 sutarti prie5 terminq Siais atvejais:
12.3.1. kai Pirkejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus ir toks

nevykdymas ar netinkamas lykdymas yra esminis sutarties s?lygq paZeidimas - del atitinkamos
sutarties dalies, kuri4 paZeidZia Pirkejas;

12.3.2. kai Pirkejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo lking veikl4 arba
istatymuose ir kituose teises aktuose numatl'ta tvarka susidaro analogi5ka situacija;

- I2.4. Salis, ketinanti viena^Sali5kai nutraukti sutarti, prieS 14 (keturiolika) dienq ra5tu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesni nei 3 (trrjq) dienq termin4 prane5ime
nurodytiems trlkumams i5taisy'ti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyt4 termin4 nepa5alina
sutarties paZeidimq, sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

12.5. Sutartis gali bfiti nutraukta abiejq sutarties Saliq ra5ti5ku susitarimu, kit4 sutarties Sali
ra5tu ispejus ne rleliau kaip pries 30 kalendoriniq dienq.
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12.6. Nutraukus sutarti ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliq pagal 5i4 sutarti, taip pat visos kitos Sios sutarties
nuostatos, kurios, i5lieka galioti po sutarties nutraukimo arba turi i5likti galioti, kad bfltq visiSkai
ivykdyta 5i sutartis.

13. Giniq nagrindjimo tvarka

13.1. Siai sutardiai ir visoms i5 Sios sutarties atsirandandioms teisems ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi. blti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

I3.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliq del Sios sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i5 Sios sutarties ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei5sprgsti Saliq
susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Sudarytos Pirkimo sutarties Salis gali bflti pakeista tuo atveju, kai ji pertvarkoma,
reorganizuojama arba del perkandiosios organizacijos flrnkcijq perdavimo kitai perkandiajai
orgmizacijai ar Pardavejo funkcijq perdavimo ,,vidinio" persitvarkymo atveju (kai su pirkimo
sutartimi susijusios funkcijos perduodamos pilnai kontroliuojamai jo imonei, toliau liekant
solidariai atsakingu uZ pirkimo sutarties vykdym4) pirkimo sutarties vykdymas perduodamas kitam
[kio subjektui(-ams). Del Pirkimo sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijq
perdavimo neturi pablogeti Pirkimo sutarti vykdysiandio Dkio subjekto (-q) galimybes tinkamai
ivykdyti pirkimo sutarti palyginti su tuo ukio subjektu, su kuriuo buvo sudarl'ta pirkimo sutartis.

14.2. Salys parei5kia viena kitai ir garantuoja, kad yra tinkamai isteigla ir teisetai veikia
pagal Lietuvos Respublikos istatymus.

14.3. Sutarties s4lygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bflti keidiamos, i5skyrus tokias
sutarties s4lygas, kurias pakeitus nebfitq paZeisti Vie5qjq pirkimq istatyme nustatyti principai ir
tikslai.

14.4. Tais atvejais, kai sutarties s4lygq keitimo bfltinybes nebuvo imanoma numatyti
rengiant apklausos s4lygas ir (arba) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali
keisti tik neesmines pirkimo sutarties s4lygas.

14.5. Pirkimo sutarties Saliq valia turi brlti iforminama papildomu ra5ti5ku susitarimu,
pasiraSomu abiejq pirkimo sutarties Saliq, pridedant ir vis4 susijusiq susira5inejimo dokumentacij4.
Sie dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis.

14.6. Salys sutinka laikyi Sios sutarties s4lygas, vis4 dokumentacij4 ir informacij4, kuri4
sutarties Salys gauna viena i5 kitos vykdydamas sutarti, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti trediosioms Salims apie j4 jokios informacijos, i5skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos istatymq nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vie5as informacijos apie Pirkdj4 atskleidimas, jei Pirkej as paieidLia mokejimo terminus, ir
informacijos apie Tiekej4 atskleidimas, jei Tiekej as paLeidLia prekiq tiekimo terminus.

14.7. Visi ra5ytiniai prane5imai, vienos i5 Saliq skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu
budu, jei buvo adresuoti Sios sutarties 9 straipsnyje nurodytais adresais. Nepranesusi apie adreso
pasikeitim4 Salis, atsako kitai Saliai uZ visus su nepranesimu susijusius nuostolius.

14.8. Visus kitus klausimus, neaptartus Sios sutarties s4lygose, Salys sprendZia
vadovaujantis Lietuvos Respublikos istatymais ir kitais norminiais aktais, reglamentuojandiais
prekiq pirkim4 - pardavim4.

14.9. Si sutartis sudarya lietuviq kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienod4 teising
galiq- po vien4 kiekvienai Saliai.

14.10. Salys patvirtina, kad jq sprendimas pasira5yti 5i4 sutarti yra galiojantis, priimtas ir
iformintas nepaLeidliant LR istatymq, jq istatq ir kitq, jq veikl4 reglamentuojandiq, norminiq aktq



nuostatl+, kad 5i sutartis Saliq perskutyta, suprasta ir pasira5yta auk5diau nurodyta data, kaip pilnai
atitinkanti jq vali4.

l4.II. Sutarties priedas Nr. 1 ,,SvieZiq darZoviq,vaisiq ir grybq technine specifikacija"
yra neatskiriama Sios sutarties dalis.

15. Papildomos s4lygos

16. Juridiniai Saliq adresai ir paraSai

16.1. Pirkdjo vardu

Plunges technologijq ir verslo mokykla
Mendeno g. 7, Plunge 90143
Ats.s4s.Nr. LT 5640 1 0043000050003
AB DNB bankas,
banko kodas 40100
Tel. 8 44871632, fax. 8 44871632

Plunges technologijq ir verslo mokyklos
direktorius
Audrius Misi[nas

16.2. Tiekdjo vardu

J. Trilikauskienes firma
Stoties g. 7 , LT -901 1 5, Plunge
fmones kodas 171045244
Ats. s4s. Nr. LT 057300010090889160
AB,,Swedbank",
Banko kodas 73000,
PVM moketojo kodas LT710452415
Mob. tel. 8 614 32726

J. Trilikauskienes firmos
savininke
Jolita Trilikauskiene

SusipaZinome

Vyriausioji luhalterelrc,
Silva Sil{auskaitd

Dir e h or i aus p av aduot oj as
administracijos ir ukpTe

Saulius Balbuckas Zaburien2
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